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КОМПРОМИССНЫЙ ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ 

 

Беспрепятственный доступ членов Парламентской ассамблеи ОБСЕ, участвующих  

в любых официальных мероприятиях и в прочей деятельности ОБСЕ  

 

Основной автор: г-н Филиппо Ломбарди (Швейцария) 
 

 

1. принимая во внимание содержащуюся в Хельсинкском заключительном акте 

декларацию принципов, которыми государства-участники будут руководствоваться 

во взаимных отношениях, подтверждающую  

a. приверженность миру, безопасности и справедливости и процессу развития 

дружественных отношений и сотрудничества;  

b. что правительства, учреждения, организации и люди могут играть 

соответствующую и положительную роль в содействии укреплению 

взаимопонимания и доверия, 

2. принимая во внимание Парижскую хартию, в которой признается важная роль, 

которую могут играть парламентарии в рамках процесса ОБСЕ, 

3. подтверждая решимость в продвижении к провозглашенной на саммите ОБСЕ в 

Астане стратегической цели формирования свободного, демократического, общего и 

неделимого евроатлантического и евразийского сообщества безопасности, 

свободного от разделительных линий, конфликтов, сфер влияния и зон с разными 

уровнями безопасности, 

4. исходя из того, что диалог является лучшим способом преодоления разногласий, 

урегулирования споров и укрепления взаимного доверия между государствами –

 участниками ОБСЕ, 

5. принимая во внимание, что ограничение, а в перспективе снятие барьеров на пути 

движения людей, товаров, услуг и капитала будут способствовать укреплению 

доверия между государствами-участниками и повышению уровня безопасности в 

регионе ОБСЕ, 

6. констатируя, что ограничения поездок в результате введения санкционных режимов 

в отношении представителей государств-участников затрудняют диалог и 

сотрудничество в рамках многосторонних форумов, включая межпарламентские,  

7. признавая, что применение санкций в отношении парламентариев не является 

приемлемым способом побуждения государств-участников к изменению своей 

внешней и/или внутренней политики, поскольку в периоды напряженности и 

конфронтации они еще сильнее затрудняют диалог, обмены и усилия по укреплению 

доверия,  
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Парламентская ассамблея ОБСЕ: 

8. выражает обеспокоенность существующим в Европе политическим контекстом с 

присущими ему атмосферой взаимного недоверия и проблемами безопасности, как в 

рамках отношений между государствами – участниками ОБСЕ, так и во 

внутригосударственном плане;  

9. призывает государства-участники использовать все возможности для поддержания и 

укрепления межпарламентского диалога и взаимодействия, значение которых особо 

возрастает во времена кризисов; 

10. отмечая, что ограничения поездок в результате введения санкционных режимов 

негативно влияют на парламентскую дипломатию и способствуют обострению 

напряженности между государствами-участниками; 

11. призывает государства-участники, в качестве постоянной меры укрепления доверия, 

воздерживаться от введения ограничительных мер или санкций в отношении 

парламентариев, а также избегать оказания на третьи стороны какого-либо давления 

с целью их присоединения к таким санкциям; 

12. предлагает государствам-участникам выполнять свое обязательство гарантировать 

всем членам Парламентской ассамблеи свободу участия в любых официальных 

мероприятиях и в прочей деятельности ОБСЕ посредством выдачи виз или 

разрешений, необходимых для въезда на их территории, как минимум на срок 

проведения вышеупомянутых мероприятий, если только это не противоречит 

принципам международного права.  
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ПРЕДЛАГАЕМАЯ ПОПРАВКА К ПРОЕКТУ РЕЗОЛЮЦИИ  

 

 

БЕСПРЕПЯТСТВЕННЫЙ ДОСТУП ЧЛЕНОВ ПАРЛАМЕНТСКОЙ АССАМБЛЕИ 

ОБСЕ, УЧАСТВУЮЩИХ В ЛЮБЫХ ОФИЦИАЛЬНЫХ МЕРОПРИЯТИЯХ  

И В ПРОЧЕЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ОБСЕ  

 

 

[Изложить текст поправки ниже:]  
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